Nazianzi és Damaszkuszi

lvancsd Istvan

DAMASZKUSZI SZENT JANOS HUSVETI KANONJANAK
ES
NAZIANZI SZENT GERGELY HUSVETI BESZEDENEK
EGYBEVETESE

Husvét Unnepének minden bizonnyal legjelentésebb és
legszebb éneke Damaszkuszi Szent Janos Husvéti kanonja,1
amit a bizanci szertartasu hivek nagy része kényv nélkdl tud
énekelni. Aki elolvassa Nazianzi Szent Gergely A szent husvétra
cim( 45. beszédét,? meglepd hasonlésagokat, parhuzamokat,
sét kifejezetten sz6 szerinti megegyezéseket fedezhet fel benne
az elézdvel. Elsd pillantasra meglepdnek tlnhet ez a tény, hi-
szen a két atyat csaknem négy évszazad valasztja el egymastol.
A két mU mufajaban is kulénbdzik egymastol. Viszont azt is tudni
kell, hogy szerzGik rokon lelkek voltak a koélt6i ihletettséglk
révén. Nyilvan Nazianzi Szent Gergely hatott Damaszkuszi
Szent Janosra, igy az utébbi beléle meritett ihletet husvéti ka-
nonja megfogalmazasaban. A kdévetkezékben a két mi meg-
egyezd helyeit probaljuk meg parhuzamba allitani, mégpedig
olyan formaban, hogy a husvéti kanon teljes szdévegét kbz4ljuk,
hiszen ez ismerdsebb, s melléje helyezzik a husvéti beszéd
vonatkozo helyeit. ElStte azonban érdemesnek tlnik a két atya-
rél, maveikrdl, valamint azok mufajarél is szolni.

1. Nazianzi Szent Gergely

A nagy kappadodkiai atyak kézul Nazianzi Szent Gergely
szenteltek legkevesebb figyelmet az utobbi két évszazadban;

1 PG 96,839-844 cols.

2 PG 36,624-664 cols.

3 Ezt a kritikai észrevételt a puszta statisztika is alatamasztja. Az 1990-ig
eltelt utolsd két évtizedben: tudomanyos szinten négy konferenciat
szenteltek Nisszai Szent Gergelynek, egy nagyjelentéségtt Nagy Szent
Bazilnak, s csupan egyet — nem kelléen meghatarozottat (tudomanyos
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Nagy Szent Ba2|l és Nisszai Szent Gergely mellett szinte ar-
nyékban maradt.* Pedig 6 volt az, aki mar a bizanci korszakban
megkapta ,a Teolégus” nevet nem pedig Szent Bazil, akit
maga ,mesterének” tekintett.® Bizonyara a 380-ban Konstanti-
napolyban tartott elmondott 6t teo/dgiai beszédének kdszdnhet-
te ezt;® s ennek kdszénhets az is, hogy a bizdnci egyhaz szer-
tartasi kdnyvei is ezzel a névvel illetik. A szé eredeti értelmében
teoldgus volt, vagyis olyan személy, aki Istenrél beszél. ,Ger-
gely nem csak szemléldd személy volt, hanem teoldgus, abban
az értelemben, hogy kuldetést kapott a beszédre, hogy tanusa-
got tegyen a Szentharomsag legmagasztosabb misztériuma-
r6l.”" Ezért mar Nagy Szent Bazil ,Krisztus szajanak” nevezte. 8

Nazianzi Szent Gergely életében egészen élményszerien
takrozdédik a kereszténység és a hellén kultdra 1V. szazadi konf-
liktusa. Szinte mindaz a krizis, amin a goérdg kultira és mive-
I6dés évszazadok alatt atment, az 6 életében tort fel. Az 6
érzékeny személyisége alkalmas alanya volt ennek: ,a szerze-
tességet, a retorikat, a filozofiat allandé alternativaként élte
meg".” Egész életében a maganyt kereste, hajlott a szerzetes-
ség felé is, élete a vilagtdl valé menekilések és visszatérések
sorozata volt.'® A V. szazad nagy teolégusai kdz6tt olyan hu-

szinten sem) — Nazianzi Szent Gergelynek. Aztan 1990. oktdber 24-25.
kozott az Istituto di Scienze Religiose in Trento rendezett egy tudo-
manyos konferenciat Nazianzi Szent Gergelyrél, melynek teljes anyagat
megjelentették: Gregorio Nazianzeno teologo e scrittore, (Moreschini,
C..~ Menestra, G., a cura di), (Istituto Trentino di Cultura Pubblicanzioni
dell'lstituto di Scienze Religiose in Trento 17), Bologna 1992, 252 p.)

4 V6. MORESCHINI, C. - MENESTRA, G., ,Introduzione”, in Gregorio Na-
Zianzeno, 1.

5 V8. QUASTEN, J., Patrologia, Torino 21973, vol. 2, 244.

6 Szent Bazil viszont a ,Nagy" melléknevet kapta. Vo. VANYO, L., Az
Okeresztény egyhéz és irodalma, (Okeresztény irdk 1), Budapest 1980
600.

7 SPIDLIK, T., ,Gregorio Nazianzeno poeta e teologo”, in Gregorio Nazian-
zeno, 23. A kappaddkiai atyardl irt sok tanulmany szerzéje ebben az
frasaban éppen a teoldgus kulcsfogalmat vizsgalja, mégpedig Ujszerd
maédon, mert hozzakapcsolja az atya koltdi tevékenységet. V6. op. cit.,
11-25.

8 Ep. VIII,1; RACCONE, A. R. (a cura di), S. Basilio, Epistolario, Alba 1966,
66.

9 VANYO, op. cit., 601.
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manistaként élt, akit athatott a nyugodt szemlélddés s az a
torekvés, hogy az irodalmi kulturat egyesitse az aszketikus élet-
tel; nem nagyon torekedett a nyilvanos, latvanyos életre, sem
az egyhazi méltésagra'' (még majdnem a Bazillal valé barat-
saga is rament arra, hogy plspokké szentelte). Erzékeny jelle-
me és lelkiismerete a kettd k6zotti lavirozasra késztette.
Nazianzi Szent Gergely elsésorban beszédeivel'? tant ki.
Nem voIt igazan termékeny ir6. Nem irt szentirasi kommentaro-
ka t 3 sem dogmatikai traktatusokat. Irodalmi hagyatékat beszé-
dei, koélteményei és levelei aIko'qak.14 igy miveinek dsszképe
rétoralkatardl tanuskodik. Beszédei alapjan a bizanci korban
masik jelzbt is kapott: ,,keresztény Démoszthenésznek” is ne-
vezték. ,A keresztény korban 8 az, aki az ékorban Démoszthe-
nész voIt de néhany szempontbdl felil is mulja Démoszthe-
nészt.”'® Biztos, hogy a IV. szazadi atyak kozo6tt 6 a legnagyobb
szonok. Még baratjat, Bazilt is felilmulja ezen a terileten, oly
mértékben birtokolja a hellén retorikat. Annal is figyelemre mél-

10 V6. QUASTEN, op. cit., 239.

11 Vé. op. ult. cit., 238-239.

12 V6. CAMPENHAUSEN, H. von, / Padri greci, (Biblioteca di cultura reli-
giosa 11), Brescia 1967, 129. —- MORESCHINI, C., ,Struttura e funzioni
delle Omelie di Gregorio Nazianzeno”, in Gregorio Nazianzeno, 151-
170. - Ebben a tanulmanyaban a szerz6 Gergely homiletikai tevékeny-
ségét olyan aspektusbdl tekinti at, hogy annak személyes jellegét kiséri
nyomon: hogyan fejti ki érzéseit, lelkiallapotat, életkdriilményeit a nagy
szénok. Gergely ezen a terlleten eltér a hagyomanyos homiliaktél,
melyek a keresztény doktrina kifejtésére iranyulnak; az 6 homiliai gyak-
ran személyes jelleget tikréznek.

13 Csupén egyetlen ilyen midve maradt fenn: a 37. levél, amelyben a Mt
19,11-12 evangéliumi részletet elemzi. Ehhez lasd: KERTSCH, M.,
,L'esegesi di Mt 13,11-12 in Gregorio Nazianzeno e Giovanni Crisosto-
mo”, in Gregorio Nazianzeno, 103-114, ahol a szerz6, Nazianzi Szent
Gergely legkivalébb eurdpai ismeréje, egybeveti a két szerzé egzegeti-
kai mivét, kiemelve a kdzdttik 1évé hasonldsagokat (Aranyszaju Szent
Janos minden bizonnyal személyesen is ismerte Nazianzi Szent Ger-
gelyt), s az él6 és gazdag alexandriai hagyomanyra alapoz benne.

14 V8. QUASTEN, op. cit., 241.

15 CRISCUOLO, U., ,Imitatio e tecnica espressiva in Gregorio di Nazianzo”,
in Gregorio Nazianzeno, 123. — A tanulmany kiegyensulyozott mddon
targyalja Gergely szdnoki mivészetét és stilusat, egylttesen szemlélve
6ket, sok kritikai megjegyzéssel. Ibid., 117-150. — V6. CAMPENHAU-
SEN, op. cit.,, 141. és QUASTEN, op. cit., 239.
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tébb ez, mert a rétorok vilagaval nem volt semmi kapcsolata S
mégis gondolkodasmddja az § gondolkodasukat titkrozi. '® Mivel
a nyilvanos életben valé szereplés nem vette el sok idejét,
utdlagosan is csiszolgathatta a beszede|t s6t minden muvérél
ezt lehet mondani; még a leveleit'” is ugy irta, hogy az utdkor-
nak szanta dket.

Az a nyelvezet, amit Nazianzi Szent Gergely hasznal, a
klasszikus attikai dialektus és a bibliai koiné keveréke. Sok
esetben ujitasokat is kénytelen alkalmazni széhasznalataban,
hiszen egyrészt egyes — sajatosan keresztény — kifejezésekre
nem volt megfeleld szé a klasszikus gérégben, maszrészt egyes
bibliai k|fejezesek sem fedték egyes esetekben a szé teoldgiai
tartalmat.”

Azon tul, hogy szdénoklataiban kimagasld volt Nazianzi
Szent Gergely, magasfoku koltdi ihletettséggel is rendelkezett.
Erre nem csak a mintegy négyszaz fennmaradt kdlteménye a
bizonyiték, 1% hanem olyan prézai muivei is, amelyeket verses
formaban fogalmazott meg,~" valamint az, hogy szdnoklataiban
is szamtalanszor verses prozaban fogalmazott 21 ,Prozajaban
és verseiben nagy rétornak nyilvanul, formai és stilusbeli tokeé-
letességét kordnak egyetlen keresztény szerzéjéhez sem lehet
hasonlitani, és éppen ezért tetszettek kllénbsképpen a mdvei
a kbzépkori bizanci kommentatoroknak s nemkevésbé a felvi-
lagosodas humanistainak”.?

Nazianzi Szent Gergely ritmikus prézajanak kdszénhetd,

16 V6. VANYO, op. cit., 603.

17 Campenhausen ugy tudja, hogy Gergely volt az elsé a gérég irdk kézil,
aki személyesen gyljtdtte Ossze és adta ki a levelezését. V6. op. cit.,
139.

18 V6. VANYO, op. cit., 604.

19 Ezek kozott talalhatdk révid himnuszok, elégiak és epigrammak. Magya-
rul is olvashatd nyolc: in A kappadokiai atyak (Vanyd, L., szerk.), (Oke-
resztény irdk 6), Budapest 1983, 478-485. — V6. CAMPENHAUSEN, op.
cit., 139-140.

20 Leghosszabb kézililk az 1949 jambikus versbdl allé Sajat eéletérdl sz6lé
mud. — Egyébkeént kdlteményeinek ésszessége mintegy tizennyolcezer
verssort tesz ki. V6. MEGLIORE, D. di, /l messaggio cristiano d’Oriente.
Storia della letteratura greca cristiana, Torino 1973, 137.

21 A vizsgalandé 45. beszédben is gyakran tesz igy.

22 QUASTEN, op. cit., 241.
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hogy sok mlve alapként szolgalt a bizanci egyhaz himnuszkél-
tészetéhez is:>® Maiumai Dorotheosz, Damaszkuszi Szent Ja-
nos, Maiumai Koszmasz,2 Arszéniosz, Nikeforosz meritett be-
I6lGk ihletet. Ennek alapjan vizsgalhatjuk egylttesen a cimben
emlitett két muvet.

2. Damaszkuszi Szent Janos

A patrisztikus utdkorba tartozik Damaszkuszi Szent Ja-
nos. Elete és tevékenysége athidalja a VII. szazad utolsé har-
madatdl a VIII. szazad kézepéig terjeds korszakot. O az utolsé
nagy gorég atya.25

Eletérél a viszonylag béséges ha 6giogra’fiai irodalom elle-
nére is meglehetésen keveset tudunk.”” Ugyanigy, a muve|ben
talalhaté életrajzi adatok sem adnak pontos ellgaznasokat
Eletrajziréinak nem lehet sok hitelt adni.? Anny| biztos, hogy
Damaszkuszban sziletett a VII. szazad utols6 harmadaban;
csaladja vallasos volt; a VIIl. szazad elején mar szerzetes volt

23 Op. ult. cit., 243.

24 Maiumai vagy Jeruzsalemi Koszmasz nem csak felhasznalta Gergely
muveit, hanem egy codex unicus-ként fennmaradt mdben (Vaticanus
Graecus 1260) kommentalta is a kolteményeit. - V6. MENESTRINI, G.,
,Note al commento di Cosma di Gerusalemme ai Carmina di Gregorio
Nazianzeno”, in Gregorio Nazianzeno, 217-226.; BECK, H., Kirche und
theologische Literatur im Byzantinischen Reich, Minchen 1959, 265. és
516.

25 V. CANDELARESI, A, ,Introduzione”, in 8. Giovanni Damasceno, Ome-
lie sulla Beata Vergine, (trad. di Caceffo, A.; intr. e note di Candelaresi,
A.), Alba 1973, 5.

26 V6. VANYO, op. cit., 932.

27 V6. CANDELARESI, op. cit., 6.

28 Damaszkuszi Szent Janosroé! a kdvetkezd életrajzok szélnak:

1. A Mihaly antiéchiai szerzetespap altal irt ,Arab életrajz”, melyet 1085
koral allitott dssze;

2. A Janos patriarka altal irt ,G6rog életrajz”, melyet a XlI. szazad elején
irt, s ami az ,Arab életrajztél” fligg;

3. A Konsztantinosz Akropolitész altal irt ,Dicséret”, amely a ,Gérég
életrajztol” fugg;

4. A névtelen szerz6 altal irt ,Gérég életrajz”,

5. A Konsztantinosz Merkuropulosz patriarka altal irt ,Gérég életrajz”;
6. A X. szazadbél szarmazé révidebb életrajz, amelybdl azok az adatok
szarmaznak, amelyek a legrégibb Szinaxadrionokba bekeriltek.
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Jeruzsalemben; a jeruzsalemi patriarka pappa szentelte.

Miutan Jeruzsalembe ment, a tovabbi életét ott toltbtte,
mégpedig a Szent Szabbasz monostorban; ott, ahol nagy ese-
mények mentek végbe, s ahol nagy személyiségek éltek a tor-
ténelem folyaman. Kortarsa volt Szent Koszmasznak, aki ké-
sébb Maiuma plispdke lett. Egyitt is nevelkedtek, mert Janos
edesanyja 6rdkbe fogadta, s6t egydtt is tanultak.

Damaszkuszi Szent Janos mar életében is tisztetnek és
tekintélynek drvendett. Két dolognak készdénhette ezt. Egyrészt
ékesszolasabdl fakadd hirnevének. Masrészt irdsainak, melyek
egy része az eretnekségeket tamadta, s melyek eljutottak Szi-
ridban és Palesztindba is, masik részik pedig az ikonromboldk
ellen, illetve az ikontisztelet védelmében szélt.

F& tevékenysége tehat éppen a képromboldk ellen ira-
nyult. Hirnevéhez azonban nem kisebb mértékben jarult hozza
az, hogy szamtalan kdélteményt irt, melyek maig is hasznalato-
sak a bizanci egyhaz liturgiajaban.

Damaszkuszi Szent Janos a nyugodt és elmélyilt teold-
giai munkanak igyekezett szentelni magat. S ebben kiléndsen
is hasonlit Nazianzi Szent Gergelyre. Olyan mdveket hagyott
hatra, melyek a legnagyobb atydk koézé emelték 6t a keleti
egyhazban. Igaz, hogy nagysdga nem eredetiségében van, de
gyujté és rendszerezd munkaja, amellyel egységbe foglalta az
egyhazatyak és okori egyhazi irdk irasait, Aquin6i Szent Tamas-
sal teszi 6t egyenrangt]vét,30 bar természetesen még nem to-
mista moédon dolgozott.

Szamtalan sok himnusza® mennyiségében és cimei alap-
jan mar 6nmagaért beszél. Koltéi formaban foglaljak 6ssze teo-
l6giai 6rokségét. Nem csak személyes elgondolasai lathatok
bennuk, hanem az is, hogy ezekben is §sszefoglalja a gérég
atyak (")r(")kségét.32 Ugyanakkor kitdnik beléluk, hogy milyen

31

29 V8. VANYO, op. cit., 932.

30 V6. CANDELARESI, op. cit., 5.

31 Ezek gyldjteménye in PG 96,817-856; 1363-1368; 1372-1408.

32 V4. CANDELARESI, op. cit., 11.

33 Nem lehet véletlen, hogy még XII. Piusz papa Munificentissimus kezdetd
bullajaban — mellyel az Istenszilé mennybevitelének dogmajat hirdette
ki - is szerepel Damaszkuszi Szent Janos.
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nagy szoénok volt, milyen nagy kéitdi inlettel rendelkezett, milyen
mélyen vallasos volt, s hogy milyen gyermeki tisztelettel szeret-
te az Istenszulét.

FelUletes véleményekbdl gyakran az tdnik ki, hogy Da-
maszkuszi Szent Janost tartjdk az Oktoéchosz szerzdjének.
Pedig 6 val6jaban csak az egyik nagy dsszedllitéja volt ennek
a bizanci egyhaz liturgidjaban alapvetden fontos liturgikus
konyvnek

Damaszkuszi Szent Janos abban a korban élt, amikor a
VI. és VI szazadban viragz6 kontakion-kéltészetet felvaltotta
a kanon-koltészet.>® Ennek eredetét nehéz pontosan meghata-
rozni; altalaban Krétai Szent Andras blnbanati nagy kanonjat
tartjdk a kanonok 6smintajanak. 36 Kezdetben a kanoknak nem
volt 6nallo életlik, hanem csak arra szolgaltak, hogy a felolvasott
bibliai 6dakat megszakitsak az éneklésiikkel.3” A kilenc bibliai
o6danak megfeleléen, a kanonok is kilenc énekflzérbdl alltak
6ssze, melyeket szintén édaknak kezdtek nevezni. Késdbb az-
tan a kanonok kezdtek felllkerekedni, a bibliai 6dak rovasara;
a kanonok #dai is kezdtek eltavolodni a bibliai tématél, az irmo-
szok, az els§ versszak utan. Azonban a kanonok megfogalma-
zasanak alapjanal mindig a megfelelé szentirdsi éda témaja all.
Ebbe a folyamatba allt be Damaszkuszi Szent Janos is, és igy
frta meg szép kanonjait, kdztlik a husvétit is.

Damaszkuszi Szent Janos — bar koltészeti mdveinek hi-
telessége meg tovabbi kutatasokat és vizsgalatokat igényel38 -

34 V6. BORGHINI, B., ,Introduzione”, in S. Giovanni Damasceno, Canti
della Risurrezione, (Borghini, B., a cura di), Alba 1974, 10.; TRYPANIS,
K. A., La poesia bizantina. Dalla fondazione di Costantinopoli alla fine
della Turcocrazia, (Saggi 23), Milano 1990, 77.

35 V6. ONASCH, K., Liturgie und Kunst der Ostkirche in Stichworten unter
Bericksichtigung del Alten Kirche, Leipzig 1981, 179-181.; MAAS, P,
»Das Kontakion”, in Byzantinische Zeitschrift 19 (1910) 285. — A konta-
kion-koéltészethez lasd IVANCSO, |., ,Udvéziegy, Istennek szeplételen
Jegyese!” Az Akathisztosz humnosz, Nyiregyhdza 1996, 79-91.

36 Eredetileg meég Krétai Szent Andras 200 verset tartalmazd blnbanati
nagy kanonjat is ugy irtak le a szertartasi kényvekbe, hogy az ugyan-
annyi szentirasi versbél allé bibliai 6dak kozé iktattak be az egyes
versszakokat.

37 V6. BECK, op. cit., 265.

38 V6. VANYO, op. cit., 935.; BECK, op. cit., 485.
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Krétai Szent Andras, Maiumai Koszmasz és a késdbbi korok
kanonkdltéi mellett a legnagyobbak kézott kap helyet.®® A litur-
gikus kéna/vek egy jambikus és tizenhdrom mas kdnonjat tartal-
mazzak, amelyek hasznalatban is vannak, de ennél sokkal
tébbet irt.

Kanonjait — termékeny és tudds kéltdként — egyrészt az
idémértékes verselés, masrészt a ritmikus verselés szabalyai
szerint allitotta 6ssze. Az atya nagy érdeme az, hogy felélesz-
tette az antik idémértékes verselést az egyhazi hasznalatra
szant kélteményeiben. Az ¢sszes t6bbi kézil a leghiresebbet,
a husvéti kanont is a bizanci ritmikus idémértékes verselés
szavalyai szerint allitotta 6ssze. Nagyszerisége alapjan ,arany
kanonnak” vagy ,a kanonok kiralynéjének” is nevezik ezt.”" Ez
a kanon - tartalma, nyelvezete és Orvenezd stilusa miatt —
valéban megérdemli az elnevezését.*

3. Egyezéségek és kilonbozéségek

Az egymasatél mintegy harom évszazadra |évs atya éle-
tében és életmlvében sok megegyezés, de sok kulénbdzbség
is van. A komplex latasmadd érdekében ezt is érdemes figyelem-
be venni.

Mindenekelbtt a csaladi hattérbdl fakadé mély vallasossa-
got figyelhetjik meg mindkét atyanal, valamint azt, hogy ennek
kévetkeztében a lelki elmélyilésre térekedtek. Am mig Damasz-
kuszi Szent Janos szerzetesi életformaban élhetett és a Szent
Szabbasz monostorban toltdtte életének java részét, Nazianzi
Szent Gergely csak vagyodott ez utan, s mint lattuk, élete a
vilagtdl valé menekulésekben és az oda vald visszatérésekben
telt. GergelytNagy Szent Bazil puspokké szentelte, Janos csak
aldozopap lett. Gergely nehezen viselte a puspdkséggel jaro

39 V6. BECK, op. cit., 265.

40 V6. op. ult. cit., 485.

41 TRYPANIS, op. cit,, 77.; ONASCH, op. cit., 180-181.

42 V6. GALLO, M., (a cura di), Liturgia orientale della settimana santa,
Roma 1974, amely a szertatasi szévegeket teljes terjedelmikben tartal-
mazza, bevezeté magyarazatokkal és jegyzetekkel. Damaszkuszi Szent
Janos kanonjat tasd: vol. 2, 190-206.
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terheket, mert ugy latta, elforditjak az igazi elmélyiléstdl; nem
is foglalta el szaszimai pUspoki székét, csak majd a konstanti-
napolyit, amirdl aztan le is kellett mondania. Janos viszont nyu-
godtabb korilmények kdzoétt élte papi-szerzetesi életét.

A két atya egyike sem volt mentes koranak problémaitol.
Mindkettéjuk idejében eretnekségek tdmadtak az egyhaz egy-
ségét. Mig Nazianzi Szent Gergelynek az arianizmussal kellett
klizdenie (s féleg dogmatikai miveivel tette ezt), Damaszkuszi
Szent Janosnak az ikonoklazmussal kellett harcolnia. Gergelyt
a szonoklatai tették igazan naggya, Janos viszont a szent ikonok
védelmében irt irasaival tlnt ki, bar beszédei is hiresek voltak.

Annak ellenére, hogy allanddé elmélylltségre térekedett,
Gergelyt szinte lekizdhetetlen kozlési vagy hajtotta. Eleteleme
volt az iras — muveit dllandéan csiszolgatta —, de méginkabb az
elé szd, a szénoklatok. Az egyhaz egysegeert valéo aggddas
mellett hallatlan szubjektivizmus is jellemzi 6t, mely athatja mu-
veit. Nem véletlen, hogy hatalmas kéltéi miben irta meg az
életét, mely kimagaslé jelentéségl Szent Agoston Vallomdsai
el6tt.*® Damaszkuszi Szent Janosnal nem tapasztalhato ez az
6ridsi hajtéerével rendelkezé 6nkozlési vagy. O inkdbb valéban
a csoéndes és elmelyult rendszerezd teoldgiai munkanak szen-
telte magat, amellyel ¢sszefoglalta az atyak érokséget. Ez nem
talalhaté Gergelynel, 6 nem volt annyira rendszerezd elme. A
kappadokiai atyak kézul inkabb Nisszai Szent Gergelynek volt
ez sajatja.

Az elmélyult életforma és a szonoklatokban kifelé meg-
nyilvanulé tevékenység nem nagyon egyeztethetd 6ssze. Mégis,
mindkét atya hires szénoklatokat tartott. A Gergelyt igazan hi-
ressé tevé szénoklatokban megmutatkozik, hogy birtokolta a
retorika minden fogasat, de nem élt a szofisztika benséleg lres
fogasaival. A képromboldk ellen, az ikontisztelet védelmében irt
€s mondott beszédeiben Janos is nagyon pontosan fogalmaz
teoldgiailag. Ma is lehet rajuk alapozni.

A koltéi lelkiilet is egyforman hajtotta mindkét atyat. Am
mig Nazianzi Szent Gergely kblteményei nem kerlltek be az

43 V6. VANYO, op. cit., 616.
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egyhdaz liturgikus gyakorlatdba, Damaszkuszi Szent Janoséi te-
kintélyes mennyiséget képeznek ott a kdnonjain kivul is.

Annak ellenére, hogy a gordg koéltészet térténetében mi-
lyen jelentds helyet foglalt el Nazianzi Szent Gergely, kdltészeti
szempontbdél mégis csak masodrendlnek lehet tekinteni. ,BS-
szavl és lapos a stilusa, moralizal6 és tanito, s vegeredmeny-
ben mivei hosszassaga miatt unalmassa valik. »44 Ezek, vala-
mint a nyelvezete és verselése miatt, nem terjedtek el a nép
kozott a kdlteményei. S ez indokolja valéjaban azt is, hogy nem
kerulitek liturgikus hasznéalatba. Viszont ez az 6 nagysagat nem
kisebbiti, sem kolteményei mondanivalojat. Kdlteményei ,tartal-
manak felfoghatésaga és azok tekintélyes részének épitd jellege
— még ha sok koltészeti Gjitast nem is tartalmaznak —, a képek
béséges hasznalata és lirizmusa magyarazhatja azt a nagy be-
folyast, amit a késébbi bizanci kdltdkre k|fejtett" ® Damaszkuszi
Szent Janos liturgikus kolteményei a liturgidban élnek tovabb;
ugyanakkor & is hatassal volt a tovabbi egyhazi kéltékre, mert
a kanonkoltészet, melynek 6 is jelentés képviselje volt, még a
késébbi szazadokban is tovabbélt.

4. A két szdveg

A kovetkezdkben Damaszkuszi Szent Janos husvéti ka-
nonjdnak - liturgikus hasznalata révén — altalanosan ismert
szoveget 46 a2z elsé oszlopban kOZO|]Uk Nazianzi Szent Gergely
A szent husvétrol sz616, 45. beszédét? ped|g a masodikban. A
részletek utdn allé els6 szadm a beszédben |évd tagolast, a
masodik a koétetben vald oldalszamot jeldli.

44 TRYPANIS, op. cit., 50.

45 Op. ult. cit., ibid.

46 Liturgikus kényveink hosszu idé 6ta valtozatlan forméaban kézlik a kanon
szbvegét. Legujabb kiadasat lasd: Dicsérjétek az Urat! Gérégszertarta-
su katolikus énekeskOnyv, (Gordgkatolikus Hittudomanyi Fdiskola ki-
ad.), Budapest 1994, 371-378.

47 A beszéd szévegének legujabb kiadasat lasd: Az egyhdzatydk beszédei
Krisztus-tinnepekre 1. Husvéti innepkdr, {Okeresztény érékségunk, Va-
nyé L. szerk.), Budapest 1996, 107-141.
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1. 6da Beszédrészletek

Féltamadas napja a Paszka, az | Husvét, az Urhusvétja, ismét hus-

Urnak Paszkaja, vilagosodjunk fel | vétot mondok, a Szentharomsag

népek, mert a halalbél az életre, | tiszteletére. (2-108)

és a foldrél az égbe atvitt minket | Ez a paszka... lelki értelemben je-

Krisztus Isteniink, kik az 6 gy6zel- | lenti a lentrél a fentre vald atkolto-

mét énekeljik. zést, és az igéret foldjére vald fel-
vonulast és bemenetelt. (10-118)

Foéltamadt Krisztus halottaibdl! Krisztus feltamadt halottaibdl, ta-
madjatok fel vele! (1-107)

Nazianzi Szent Gergely révid bevezeté utan emliti az ,Ur
Paszkajat”, amivel Damaszkuszi Szent Janos kezdi a kanont.
Gergely az alexandriai hagyomanyra alapoz, amely szakitott
Szardeszi Melitén*® — s az antidchiai hagyomany — értelmezé-
sével, mely szerint a ,paszka” héber gydkere a szenvedésre
utal. Az alexandriaiak Origenész értelmezését kovették, aki iro-
nikusan korrigalta is a héberekre alapozé elébbi véleményt, mert
a ,paszka” helyesen ,atmenetet”, ,atkelést” jelen'(.49 Damaszku-
szi Szent Janos ezek ismeretében és a kdnonkoéltészet szaba-
lyaihoz kotédve®® alkalmazza az ,atmenetet”, ,atvitelt”. A tupo-
I6giat mindkét atya kiterjeszti: nem csak Krisztus feltamadasarol
van benne sz6, hanem az 6 megdicséuléserdl és a mennyei
dicséségbe valo felemelkedésérdl is (amit a gorég avafoctig
fejez ki), s arrol, hogy vele egyltt az 6t kdvetdket, az § ,atme-
neteben” részeslléket részesiti a ,felmentelben” is. Gergely el-
jardsmodjaban — hogy haromszor emliti a husvétot — antiarianus
allasfoglalasa is felfedezheté.

Gergely a beszéd elején felvazolja a keresztény élet
egesz programjat, amit a modern teoldgia el6szeretettel fogal-
maz meg ,Krisztus husvéti misztériumaként”: ,Krisztus feltamadt
halottaibdl, tamadijatok fel vele!” Janos pedig a kanon troparjai

48 V. Szardeszi Meliton, A husvétrol, in Az egyhazatyak beszédei, 1-29.

49 V6. Az egyhdzatyak beszédei, 30-31.

50 Az 1. éda bibliai éneke Mézes halaénekét tartaimazza a Vords-tengeren
valé atkelés utan: Kiv 15,1-19.
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Tisztitsuk meg érzékeinket, és
meglatjuk a feltdmadas megkdze-
lithetetlen fényében tiindoklé
Krisztust, és tisztan halljuk, midén
mondja: Orvendjetek, kik az 6 gy6-
zelmét énekeljuk!

Az egek méltan vigadjanak, és a
féld drvendezzen, uUnnepelijen az
egész lathatd és lathatatlan vilag,
mert féltamadt Krisztus, az 6rok-
kétarté vigassag!

3. 6da
Jertek, igyunk 0j italt, nem a ke-

mény sziklabdl csodasan fakasz-
tottat, de a Krisztus sirjabél csor-

Ti meg tisztitsatok meg elméteket
és flileteket, gondolkodasmédoto-
kat, kik ilyennek drvendtek, mert
Istenrél szél az ihletett beszéd,
hogy ne dresen, hanem gydényérd-
séggel telve menjetek majd el! (2-
109)

Hogyan tisztitja meg az érzékeket
az én aldozatom. (14-122)

Milyen az ital és annak vétele, a
mi dolgunk bizony megtudni! (23-
133)

gedezd halhatatlansag forrasat,
kiben megerésédink!

kdzé illeszti be a rovid, am a kereszténység szamara leglénye-
gesebb mondatot. Az 6dak tropérjai k6zdtt immar nem a bibliai
odak versei kapnak helyet, hanem ez a fontos mondat: ,Felta-
madt Krisztus halottaibol”. A szertartason részt vevd hivek nem
csak éneklik, hanem az egyes 6dak befejezése utan kitdérd roém-
mel kiltjak is.>’

Gergely arra buzditja hallgatéit, hogy Iélekben megtisztul-
tan hallgassak a nagy misztériumrdl sz6l6 beszédet, sét gon-
dolkodasmodjukban”< is. Mintha csak mind az Aranyszéju-,
mind a Bazil-liturgidban meglévd gondolat visszhangzana itt:
.Senki sem mélté azok kdzll, akiket a testi kivansagok és gyd-
nyérliségek lekdtve tartanak” arra, hogy a legszentebb miszté-

51 V6. HOTZ, R., ,Der Osterkanon des Johannes von Damaskus”, in Der
Christliche Osten 2 (1994) 116.
52 V6. Ef. 4,23
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Ma mindenek betelnek vilagos-
saggal: az egek, a fold és az alvi-
lag; Unnepeljék tehat az 6sszes te-
remtmények Krisztus féltdmada-
sat, melyben megerésdédnek!

Tegnap veled temetkeztem el,
Krisztus, veled ébredek ma a fel-
tamadoval; tegnap veled félfeszit-
tettem: dicséits meg engem is, Ud-
vOzitd, a te orszagodban!

rionba, a Szent Aldozatba bekapcsolc')djanak.53 Janosnal eme
gondolatok mellett megjelenik a fény és az érvendezés temaja,
mely az egész kanont eltolti.®* & mar nem csak egy beszéd
meghallgatasara buzdit, hanem a nagy misztériumot Gnnepld
egyutt éneklésébe vald bekapcsolddasra is.

Miutan Gergely hosszasan beszélt a husvét eldképi értel-
mérdl, beszédének vége felé nyiltan, ,evangéliumi értelemben”
sz0l réla. Ezt vezeti be azzal a mondataval, amely az italrdl szdl.
Ez az ,Uj |taI" nala az, amit a megdicséult Krisztus iszik az Atya
orszagaban 5 Janosnak ismét a bibliai 6da is adja a témat:°
,NiNcs olyan szikla, mlnt Isteniink”,>’ amelybdl a pusztai van-
dorlas soran viz fakadt 8 de amely ujszOvetségi beteljesedésé-
ben maga Krisztus.5® A kanonban pedig a halhatatlansag forra-
sat adja ez a viz.

53 V&. A gbrog szertartasu katholikus egyhaz Szent és Isteni Liturgidja a
Legszentebb Aldozat bemutatasat megel6z6 imakkal s isteni tiszteletek-
kel kiegészitve (A hajdudorogi puspoki iroda kiad.), Nyiregyhaza 1920,
125. és 230. (A tovabbiakban: Liturgikon.)

54 V6. HOTZ, op. cit, 116-117.

55 V6. Mt 26,29

56 A 3. 6da bibliai éneke Annanak, Samuel anyjanak halaénekét tartalmaz-
za: 1Sam 2,1-10.

57 1Sam 2,2

58 V8. Szam 20,8

59 vé. 1Kor 10,23
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4. oda

A szent sirnak 6rhelyén alljon ma
vellnk az isteni szézatu Habakuk,
és mutassa a fényességtd| tun-
doklé angyalt, ki vildgosan hirdeti
nekink:

Ma lett Udviossége a vilagnak,
mert foltamadt Krisztus, a minden-
hatd!

Mint a sz(iz méhet meg nem nyité
fingyermek jelent meg nekink
Krisztus, ki mint ember, artatlan
baranynak nevezteték s mint Isten

Orséget alltam, mondja a csodala-
tos Habakuk. En is vele voltam,
ma a Lélek nekem adott hatalmat,
és latvanya altal kémlelem és tu-
dakolom, mit kaptam latomasul és
mit mondtak nekem. (1-107)

Ma lett Udvossége a vilagnak, a
lathaténak és |athatatlannak egya-
rant! (1-107)

Valéban kuldetett, de mint ember;
kettés volt ugyanis. (27-138)

Valéjaban a baranyt artatlansaga
miatt veszi a régi mezitelenség 6l-

tokéletesnek mondatott, mert 6 a | tozetének... Tokéletes nem csak

Amikor Habakuk proféta kiallt tdvtérténeti &rhelyére, félel-
metes hireket hallott:®° a babiloniai kald sereg hamarosan el-
foglalja az igéret foldjét. Ezért kezdi rémilettel és débbenettel
imadsagat; a végére azonban ujjongassa valik az imaja ,udvé-
zité Istenében”, aki ,rendbehozza lépteit”. Gergely ebbe kap-
csolodik bele, és a negyedik bibliai 6da®’ alapjan Janos is. S
sz0 szerint megegyez8 mondatot hasznalnak, illetve igy vette
at Janos Gergelytdl a gondolatot, hogy Krisztus feltdamadasaval
L,udvdssége lett a vilagnak”. A ,lathaté és lathatatlan vilag dn-
neplését” Janos az elsé édaban mar alkalmazta, a Gergelyt6l
valé sz0 szerinti atvétellel. Gergelynek nagyon kell hangsulyoz-
nia Krisztus kettds — isteni és emberi — természetét; beszédének
tébb helyén meg is teszi, amit aztan Janos mar felszabadultab-
ban, koltéi lelkulettel fogalmazhat meg. Az ,artatlan barany”
mindkett§juknél Krisztus emberi természetére vonatkozik. Ger-
gelynél azonban messzebbre nyuld jelentése is van: az 6sz6-

60 V6. Hab 2,1 )
61 A 4. 6da bjbliai éneke Habakuk proféta imajat tartalmazza az Ur eljove-
telérél: Hab 3,2-19.
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mi bdnnélkili legtisztabb Pasz-
kank.

Mint az egyéves barany, a mi al-
dott koronank, Ur Jézus, ki mind-
nyajunkért énként felaldozta ma-
gat, az engesztel§ Paszka, és ki a
sirbdl ujra folragyogott, mint az
igazsagnak tindoklé napja.

Istennek &satyja David, a jelképi
szekrény el6tt 6rvendezve tancolt;
mi pedig, Istennek szent népe, az
el6képek beteljestlését latvan, lel-
kesulten vigadjunk; mert feltdmadt
Krisztus, a mindenhaté!

Istensége révén, melynél tdkélete-
sebb nincsen, hanem a felvétel al-
tal. (13-121)

A josag aldott koszordja, aki 6n-
magaval mindenitt egyenl|é és 6n-
magahoz hasonlé. (13-121)
Mondija réla az Iras, hogy atada-
tott, de azt is mondja, hogy atadta
6nmagat. (27-138)

A husvétrél beszéliink tehat, mind
ez ideig elGképi értelemben, s ha
a réginél nyiltabban is,azt merem
mondani: a térvény husvétja a
képnél is homalyosabb kép volt.
(23-133)

vetségi husvéti baranyra is vonatkoztatja.62 Es 6 az, aki els6-
ként kapcsolja hozza az ,aldott koszorut” a zsoltarbol %2 s alkal-
mazza igy Krisztusra, aki dnmaga is a jésag koszorudja, mivel
minden josaqot Osszefoglal 6nmagaban, s aki a téviskoszorut
is elvallalja 4 Janos atveszi Gergely gondolatat, kiemelve Krisz-
tus aldozatanak onkéntességét. Itt ismét a Szent Liturgia sz6-
vegei VIsszhangzanak ,ie magad vagy a felaldozé s ak| felal-
doztatol"®® ¢s ,atadatott vagy inkdbb énmagat adta at”.

Beszéde vége felé Gergely befejezi a husvétra vonatkozo
el6képek targyaldasat. Janos itt ismét kdltéi megfogalmazassal
szolit fel a beteljesedésik f6I6tti Gromre.

62 V6. Kiv 12,3

63 Zsolt 64,12

64 V6. GALLO, op. cit., 195.
65 Liturgikon, 125. és 231.
66 Liturgikon, 135.
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5. dda

Keljink {6l kora hajnalban, és hoz- | Ha Maria vagy, vagy az a masik
zunk balzsam helyett magasztalé | Maria, vagy akar Szalomé, Johan-
éneket az Urnak, és meglatjuk | na, sirj hajnalban! (24-135)
Krisztust, az igazsag napjat, ki

6rok életet araszt mindnyajunkra!

A te véghetetlen j6sagodat, Krisz-
tus, latvan a pokol bilincseivel le-
kotottek, érvendezd léptekkel
mentek a vilagossagba, dicsérvén
az 6rok Paszkat.

Jaruljunk égé lampakkal a sirbdl

kiszallé6 Krisztushoz, mint me-

nyegzéi vélegényhez, és az Isten = Aldozzuk Istennek a dicséret aldo-
Udvhozdé Paszkajat a mennybéli | zatat, a mennyei oltaron, a meny-
dicséité karokkal innepeljik! nyei karokkal! (23-134)

6. 6da

Leszallottal, Krisztus, a fold alsé | Ha az alvilagba szall, szallj ala ve-

A Jézus szenvedésében és temetéseben részt vevs sze-
meélyek kdvetésere koltdi szavakkal buzdit Gergely, majd a ke-
nethozé asszonyokéra is. Janos pedig az 6tédik bibliai 6da 67
kezdd sorat felhasznalva fejti ki b6vebben Gergely gondolatat,
mar nem a sirdsra, hanem az érvendezésre buzditva. ,Az éjsza-
kabdl hozzad serken {6l lelkem, Istenem” izajasi sort Gergely
még ugy ismerhette mint minden reggeli istentisztelet allandé
részét, bar természetesen még nem a kadnonban.

Az eléképek beteljesedése utdn Gergely arra szdlit fel,
hogy nem véres aldozatot, hanem a dicséret aldozatat kell be-
mutatni Istennek a ,mennyei karokkal”. Janos pedig a megvaltoi
aldozat megvaldsulasa utan Gnnepelteti ugyanigy a hiveket.

Amit Gergely buzditasként mond, Janos kéltéien fogalmaz

67 Az 5. 6da bibliai éneke lzajas zsoltarat tartalmazza: |z 26,9-20.
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részeibe, és Osszetdrted a foglyo-
kat letarto bortonok zarait, s a har-
madik napon mint Jénas a cethal-
bdl, féltamadtal a sirbdl.

A pecséteket épségben meghagy-
van, Krisztus, féltamadtal a sirbdl,
mint szilletésedben is a szizes-
ség kulcsait meg nem sértéd, és
féltamadasoddal megnyitottad ne-
kink az édenkert ajtajat.

En Udvozitém, ki mint Isten, él6 s
meg nem 6lt aldozatul 6nként mu-
tattad be magad az Atyanak, és
féltamadtal harmadnapra a sirbdl,
és foltamasztottad Adamot is az 6
nemzedékével.

le! Ismerd meg Krisztus ottani
misztériumait is, hogy... megjele-
nésével egészen egyszerlen min-
denkit dvozit, azokat is, akik ott
hittek benne. (24-135)

A szlzi és anyai koteléket igy
azonban erével szakitotta szét,
nagy hatalommal. (13-121)

Parancs sz6l a kapuszarnyak fel-
nyitasara és magasabbra tarasa-
ra, hogy fogadjak azt, aki a szen-
vedésbdél még dicséségesebben
kerdlt ki. (25-136)

Mivel... a legkivalobb, azért 6nma-
gaban elég mindenkinek a tokéle-
tességhez, és a hivé, Istennek él6,
szent aldozatot ajanl fel, mely 6rok
és mindenkorra megszentelt. (14-
123)

Adamért aldozzak fel. (13-121)

meg Krisztus alvilagba vald leszallasarol. Neki a hatodik bibliai
oda témaja is segit ebben.8 Az egyhazi hagyomany mar a |l
szazadtol kezdve Krisztus feltdmadasaként értelmezte Jonas-
nak a cethalbdl valé kiszallasat, ami a bizanci himnuszkdltészet-
ben nem csak a kanonokra vonatkozik.%® Szép parhuzam latha-
t6 a mindkettdjuk altal emlitett szlzi sztletés — Gergely Izajast
is idezi - és a feltamadas kdzott. Gergely a megdicsdilt Krisztus
el6tti kapuszarnyak felnyitasardl szél — amiben a Liturgia Ke-
rub-énekét motivald zsoltar-részlet’® is felfedezhets —, Janos
pedig ezt mar a Krisztust kOvetdkre is vonatkoztatja. Krisztus
Onkéntes és Orok érvényd aldozatardl szélva Gergely a Zsiddk-

68 Ami mindig Jonas imajara alapozédik: Jén 2,3-10.

69 SCHULZ, H-J., ,Die Anastasis-lkone als Erldsungsaussage und Spiegel
des sakramentalen Christusmysteriums”, in Der Christliche Osten 1
(1981) 4-5.

70 Zsolt 24,7-9
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7. d6da

Ki az ifjakat a kemecébdl megsza-

badita, emberi testet 6ltvén szen-

ved mint halandé, és szenvedése | llyen ugyanis, akit érettiink leél-
altal a halandét a romolhatatlan- | tek, a halhatatlansag ruhaja, valé-
sag ékességébe Oltdzteti, 6 egye- | ban az, ahogy annak is nevezik.
dal aldott és dicséitett Istene aty- | (13-121)

ainknak.

Az istenfélé asszonyok kenettel
hozzad siettek; de kit mint halottat
sirankozva kerestek, téged mint
él6 Istent felvidulva imadtak, és a
titkos Paszkat tanitvanyaidnak,
Krisztus, 6rémmel hirdették.

A halal legy6zetését Unnepeljik, a
pokolnak megrontasat, mas o6rok
életnek kezdetét, és drvendve ma-
gasztaljuk ezek kegyes eszkozl6-
jét, egyedul aldott és dicséitett Is-
tenét atydinknak.

Valéban a legszentebb és legin- | Ez a szent éjszaka ezért ellentéte

hoz irt levélre utal,”’ amit Janos atvéve, nem csak Adamra,
hanem ,az 8§ nemzedékére”, vagyis minden emberre Kiterjeszt.

A Barany — amint Gergely magyarazza — artatlansaga
miatt 61td6zo6tt a halhatatlansag ruhajaba. A kanon hetedik éda-
janak bibliai éneke’? a babildniai kemencébe vetett ifjakrél szol,
akik szintén artatlansaguk miatt menekulhettek meg. Janos ra-
juk is utalva veszi at Gergely gondolatat, s mutatja be kozmikus
eredményét,73 az 0rok élet kezdetét. Mindkettem bemutatjak az
O0szbvetségi husvét éjszakajanak és a feltamadas éjszakajanak

71 V6. Zsid 9,11-14

72 Ez az 6da Azarias imajat tartalmazza: Dan 3,26-56.

73 V6. HOTZ, ,Ostern, oder das Ende der irdischen Wanderschaft”, in Der
Christliche Osten 2 (1984) 66.
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nepeltebb ez az (dvdsséges éj-
szaka, mert ez a feltamadas nap-
janak hajnalfényd el6hirndke, me-
lyen az 6rdk vilagossag testileg
mindnyajunkra Kisugarzott a sir-
bél.

8. oda

Ez ama jeles és szent nap, szom-
bat utan az elsé, az innepek kira-
lyi és uralkodéi Unnepe, s az Un-
nepélyek Unnepélye, melyen ald-
juk Krisztust 6rokké.

annak az éjszakanak, mert ezt az
életet elboritja. (15-123)

A mai nap még szebb és még ra-
gyogébb. Hisz a tegnapi vilagos-
sag a kel6 nagy fény el6futara volt,
az orvendezés meg eléinnep. (2-
108)

Az Unnepek Unnepe ez nekink, a
dicséités dicséitése, oly mérték-
ben mul felll mindent — nem csak
emberit és foldit, de még azokat

is, amiket Krisztus vitt végbe és
cselekedett —, mint a Nap a csilla-
gokat. (2-108)

[Az el6képek] utan azonban a to-
kéletesebb és tisztabb kdvetkezik,
amikor azt az Ujat issza vellink az

Jertek a feltamadas jeles napjan,
részesuljunk a sz616téke Gj termé-
sében, Krisztus orszaganak isteni

ellentétét: az utobbibdl fdélragyogd vildgossag immar drokre
sz6l. Gergely még arra is utal, hogy a feltdmadas szertartdsanak
fényeinél is ,szebb és ragyogobb” a feltdmadas és a belGle
fakadd 6rok élet vilagossaga.

Ezért is nevezheti ezt a napot az ,Unnepek Unnepének”,
amit Janos szd szerint megismétel a nyolcadik 6da elején, s utal
a bibliai 6da aldast ismételgetd refrénjére.74 Aztan ismét atvesz
egy godnolatot Gergelytdl: az uj italban valdé részesedését,
amely mar a eszkaton megvaldsulasat vetiti elére. Beszédének
patetikus befejezésében Gergely felkialt: ,Minden neved felett
O6rvendezem!” Janos pedig a Szentharomsag személyeit emlitve
fakad aldasra, mert az ember az 6 nevét viselheti a keresztsége
réven, s ez a husvét éjszakajan kiszolgaltatott keresztség révén
kulénds jelentdéséggel bir.”®

74 A 8. bibliai 6da éneke: Dan 3,57-88.
75 V6. GALLO, op. cit., 205.
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vigsagara, magasztalvan 6t mint
Istent 6rokké.

Emeld fel koroskoril szemeidet Si-
on, és lassad, mert ime egybe-
gylltek hozzad fiaid, mint isteni fé-
ny( vilagitok, nyugat, észak, dél
és keletrél, és tebenned aldjak
Krisztust 6rékké.

Mindenhaté Atya és Ige és Lélek,
harom személyben egyesild, min-
den [ény feletti, s legistenibb egy
természet, a te nevedre keresztel-
tettlink, s téged aldunk 6rokké.

9. 6da

Tondokélj, tandékalj, mennyei Je-
ruzsalem; mert az Ur dicsfénye f6l-
Otted felvirradt, érvendj mostan és
vigadozz, Gj Sionhegy, és te gyo-
nydrkddjél, tiszta Istenszils, Fiad
féltamadasan!

Valéban isteni, valéban nagyon
kedves és legédesebb a te sza-

Ige az Atya orszagaban. (23-133)

Minden neved felett 6rvendezem!
(30-141)

Fének tegylk meg a mennyei met-
ropolist, ne a lenti Jeruzsalemet,
melyet a hadak eltapostak, hanem
azt, melyet az angyalok magasz-
talnak! (23-134)

Beszédének abban a részében, melyben Gergely az eld-
képek beteljesedéseérdl szolt, a mennyei Jeruzsalemet magasz-
talja. Azt amirdl mar Izajas megmondta, hogy az Ur dicsésége

tolti eI
dicsésége vilagitjia meg”.

s amirél a Jelenesek kényve is megirja, hogy ,Isten
7 Janos pedig megénekli a kilencedik

4da elején, hogy a feltamadott Ur ,dicsténye” ragvogja be azt,

az IstenszUlét is belevonva — az utolsé bibliai 6da’

temajanak

megfeleléen — az ef6létt vald drvendezésbe.

76 V6. Iz 60,19-22
77 Jel 21,23

78 Ez a bibliai 6da mar ujszovetségi, és kettds: Szliz Maria halaéneke (Lk
1,46-55) és Zakarias halaéneke (Lk 1,68-79).
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vad, Krisztus, mert csalhatatlanul
megigérted neklnk, hogy velunk
lész a vilag végezetéig, s mi remé-
nylank valdsultat teljes hittel var-
van, 6rvendeziink.

O, valéban nagy és legszentebb
Paszka, Krisztus! O, Bolcsesség,
Istennek Igéje és Erdsség, add,
hogy benned igazabban részesul-
junk a te orszagod nem alkonyodé
napjan!

O, husvét, féonséges és szentsé-
ges, egész vilagot tisztitd, hiszen
ugy beszélgetek veled, mint él
személlyel; 6, Isten Igéje, fény is,
élet is, bdlcsesség is, erd is! (30-
141)

A husvéti beszédet Gergely koéltdi, himnikus szavakkal
fejezi be. Janos szinte sz6 szerint atveszi az § szavait a kanon
utolsé troparjaban. Mindketten megszemélyesitve szélnak a
Huasvétrdl, a Paszkardl, Krisztussal azonositva azt.

6. Osszegzés

Nazinazi Szent Gergely A szent husvétra sz616, 45. be-
szédének és Damaszkuszi Szent Janos Husvéti kdnonjdnak
egybevetésébdl lathatd, hogy a két szerz6 — kéltéi ihletettséguk
révén — mennyire rokon lélek volt. Gergely beszédének szerke-
zetébdl is kitdnik, hogy sokszor kéltéien fogalmaz. Beszéde
kronolégiailag nem az utolso,”® de 6 mégis ,utolsé aldozatanak”
tekintette az Ur el6tt,8% ezért olyan lirai a befejezése.

Szentbeszédeinek lirugikus hasznalata altal Nazianzi
Szent Gergely — a teolégus, szénok, kéltd — jelentds szerepet
jatszott a bizanci mlivészet és zene fejlédésében, mert az é
népszerl irdsait nem csak fennhangon olvastak, hanem, mint
az apostoli és evangéliumi szakaszt, énekelték is. 81 Egy id6ben

79 Nazianzban mondta el 383. aprilis 9-én.

80 Vo. A kappaddkiai atydk, (Okeresztény irok VI/2., Vanyd L. szerk.),
Budapest 1983, 296-297.

81 V&. STRUNK, O., ,St. Gregory of Nazianzus and the proper hymns for
Easter”, in Late class. and Mediev. Studies in Honour of A. M. Friend,
Princeton 1955, 87. — Strunk tanulmanya PETRIDES, S., ,Notes d'hym-
nographie byzantine”, in Byzantinische Zeitschrift, X111 (1904) 421-428-
ra alapoz, illetve annak eredményeit viszi tovabb, melyben Petrides fel-
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Husvét vasarnapjara volt kijelélve olvasmanyként ket husvéti
beszéde, egyik éppen a 45.

Damaszkuszi Szent Janos az ,arany kanonjaban” — mint
lattuk — batran és meglepden sok alkalommal felhasznalta Ger-
gely beszédét, sokszor szé szerinti atvétellel. Mdvének mdfaja-
bél adéddan neki mar ragaszkodnia kellett a mar kialakult ka-
nonkdltészeti szabalyokhoz, ez azonban nem akadalyozta meg
abban, hogy ,szemelgessen” a husvéti beszédbdl.

hivta a figyelmet Dorotheus archimandrita Nazianzi Gergely kéltemé-
nyeihez flizé6tt kommentarjaira. Ezek uj megvilagitasba helyezték a korai
bizaunci himnuszkoltészet torténetét és konkrét bizonyitékot ajanlott a
lirai kéltészet és a retorikai proza kozo6tt.
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